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Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamus teemal ,Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile,
ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele , Autoridiguse
euroopalikuma ja aja nduetele vastava raamistiku suunas””

[COM(2015) 626 final]
(2016/C 264/06)

Raportoor: Denis MEYNENT

22. detsembril 2015. aastal otsustas Euroopa Komisjon vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu
artiklile 304 konsulteerida Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteega jargmises kiisimuses:

,Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele
LAutoridiguse euroopalikuma ja aja nouetele vastava raamistiku suunas™

[COM(2015) 626 final].

Asjaomase t60 ettevalmistamise eest vastutav iihtse turu, tootmise ja tarbimise sektsioon vottis arvamuse
vastu 13. aprillil 2016.

Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee vottis tdiskogu 516. istungjirgul 27. ja 28. aprillil 2016 (27. aprilli
istungil) vastu jirgmise arvamuse. Poolt hddletas 216, vastu hddletas 3, erapooletuks jdi 10.

1. Jireldused ja soovitused

1.1  Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee peab kahetsusvairseks, et komisjon ei tee kdnealuses teatises konkreetsemaid
ettepanekuid ning piirdub arengusuundade loetlemisega, viljendamata oma seisukohta. See raskendab struktureeritud
arutelu.

1.2 Autoridigus on peamine vahend, mis tagab kaitse ja diglase tasustamise nii autoritele kui ka neile, kes osalevad teoste
ja etteastete levitamisel thendatud digitaalvorkudes.

1.3 Komitee innustab ratifitseerima kiiresti Marrakesi lepingut. Prioriseerida tuleks ka erandeid hariduse, teadusuu-
ringute ja teadmiste jagamise valdkonnas. Komitee toetab ka orbteoste digiteerimist.

1.4 Komitee on seisukohal, et isiklikuks tarbeks kopeerimise valdkonnas on Euroopa tasandil iihtlustamine voimalik ja
soovitatav. Suur osa tulust, mis saadakse isiklikuks tarbeks kopeerimise tasust, tuleks loogiliselt vottes suunata kirjandus- ja
kunstiteoste rahastamiseks, kultuurilise mitmekesisuse edendamiseks ning ithiste hiivede arendamiseks, néiteks hariduse ja
teadusuuringute valdkonnas.

1.5  Komitee soovitab kehtestada oigusliku raamistiku, mis soodustab autoridigusega kaitstud teoste loomist ning
voimaldab samas uutel litsentsimismudelitel ja uutel drimudelitel anda panuse Euroopa tihtse turu iilesehitusse, sailitades
samal ajal lepinguvabaduse ning autorite ja loovisikute tdieliku diguse oma t66st saadavale tulule.

1.6 Komitee leiab, et médrus on parim vahend digitaalse iihtse turu ilesehitamiseks. Samuti tasuks konsolideerida
olemasolevad &igusaktid.

1.7  Komitee innustab komisjoni koostama uuringuid ja pdhjalikke uurimusi vabade litsentsidega seotud drimudelite
kohta, nende praeguse ja vdimaliku majandusliku tihtsuse, tulu ja tookohtade kohta, mida nad voivad luua eri
valdkondades, ning vdimalike digusaktide ettepanekute kohta, mis oleksid vajalikud nende edendamiseks ja kasutamiseks.

1.8 Komitee leiab, et Euroopa kultuuriline mitmekesisus on Euroopa identiteedi kese ning seda tuleks liikmesriikides
soodustada ja edendada.
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1.9 Autoridiguste rikkumise vastases voitluses tuleks esmajirjekorras teha 16pp ning maarata karistused kaubanduslikul
eesmirgil toime pandavatele rikkumistele. Selleks on vajalik koostdo ja teabevahetus litkmesriikide diguskaitseasutuste ja
kohtuorganite vahel.

1.10  Lahendada tuleb veebikeskkonnas véirtuse iilekandmisega seonduv probleem, et praegu saavad kasu isehakanud
vahendajad, kellel puudub autorite ndusolek ja kes vildivad neile tasu maksmist.

2. Komisjoni ettepanekud

2.1  Kasitletava tegevuskava eesmirk on Euroopa autoridiguse eeskirjade ajakohastamine. Komisjon toob oma teatises
vilja digitaalse iithtse turu strateegia rakendamiseks vajalikud péhielemendid: laiendada juurdepddsu loomesisule kogu
Euroopa Liidus, niha ette autoridiguse erandid, luua diglasem turg ja vdidelda kaubandusliku eesmirgiga piraatluse vastu,
innustades samas autoridiguse eeskirjade tihtlustamist pikas perspektiivis.

2.2 Teatis holmab muu hulgas mairuse ettepanekut veebisisuteenuste piiriiilese kaasaskantavuse kohta (*). Sellest saaks
Euroopa tarbijate uus 6igus, mis peaks jdustuma 2017. aastal, mil Euroopa Liidus kaotatakse ka randlustasud.

3. Sissejuhatus

3.1  Digitaalse sisu piiriiilene litkumine ELis on viga tagasihoidlik (4 % kogumahust), kuna suurem osa digitaalteenustest
asub USAs ning iilejadnud litkumine toimub riikidesiseselt. Praegu on Euroopa digitaalne iihtne turg viga ndrgalt arenenud.
Takistused piisivad ning tokestavad eelkdige kultuurivahetust paljude Euroopa keelevahemuste jaoks, keda eraldavad tihest
ja teisest kiiljest mitmed riigipiirid.

3.2 Oma programmis ,Euroopa uus algus” () seadis Euroopa Komisjoni president esmatihtsale kohale suure ithendatud
digitaalse turu loomise kdigi litkmesriikide jaoks ilma riigipohise diskrimineerimiseta.

3.3 Autoridigus on loomingulise tegevuse diguslik tugi ning autorite, loovisikute, esitajate ja teiste diguste omajate
tasustamise alus. Uldisemalt deldes on see kogu kultuuri- ja loometegevuse ning tédstuse dkosiisteemi alus. Autoridigus on
territoriaalset laadi digus, mis erineb liikmesriigiti. Sellega antakse ainu- ja materiaaldigused diguse omajatele, kes saavad
tulu mitte iiksnes litsentsitasu niol, vaid ka tulenevalt asjaolust, et teos vdidakse kopeerida teistele kandjatele voi anda
litsentsisaaja poolt kolmandatele isikutele, ilma vajaduseta tdestada, et niisugune koopia tegelikult valmistati (isiklikuks
tarbeks kopeerimise tasu ning selliste tithjade andmekandjate maksustamine, mida vdidakse kasutada ebaseadusliku koopia
tegemiseks). Monel pool liigitatakse kasutajate poolt heas usus ja ausalt sooritatud tegusid isegi kuritegudeks, samal ajal kui
teistes riikides on sellised teod lubatud.

3.4 Autoridiguse erandid ja piirangud on koikides riikides minimaalsed. Autoridigus tootati vilja triikitoostuse ajastul ja
selle ajastu tehnoloogiate jaoks — eelkdige raamatute ning seejirel ajalehtede ja ajakirjade kirjastamist ning muusikateoste
avaldamist silmas pidades. Seetdttu ei ole see enam tdielikult kooskolas pidevalt areneva digitaalkeskkonna ja omavahel
ithendatud lairibavorkudega ning nduab tipsustamist. Muudes valdkondades, nagu muusikale ja audiovisuaalteostele
juurdepéddsu voimaldavad uued tavad, on suurenenud Siguste haldamise keerukus, mis tuleneb seaduste killustatusest —
kiisimus, mis peaks olema lahendatud autoridiguse kollektiivset teostamist kisitleva uue direktiiviga (*). Vahaplaadist DVD-
ni olid muutused viga viikesed, eelkdige levitamise voi teoste laenutamise valdkonnas. Uued tehnoloogiad tdid kaasa
paradigma muutuse ja peaaegu kdik plaate ja DVD-sid miiiivad kauplused kadusid ning asendati uute levitamise ja
digilaenutuse vormidega. Sama kehtib ka filmide, televisiooni ja muude kunstivormide puhul, mida on v&imalik veebis
levitada.

3.5  Kohaldatava diguse suhteliselt tagasihoidlik areng ei vdimalda tdielikult dra kasutada koiki voimalusi, mida pakub
teoste ja immateriaalse loomingu digiteerimine ja ringlemine tiha kiiremini arenevas ja kdikjale levivas internetis.

6] COM(2015) 627 final (vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 86).
() http://ec.europa.eupriorities[sites/beta-politicalfiles/pg_fr_0.pdf.
() ELTL 84, 20.3.2014, Ik 72; ELT C 44, 15.2.2013, Ik 104.
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4. Uldmirkused

4.1  Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee peab kahetsusvadrseks, et komisjon ei tee konealuses teatises konkreetsemaid
ettepanekuid ning piirdub arengusuundade loetlemisega, viljendamata oma seisukohta. See raskendab struktureeritud
arutelu.

4.2 Oma 26. oktoobri 2006. aasta arvamuses (*) kutsus komitee komisjoni iiles tegema ettepanekuid, et edendada ja
kaitsta eelkdige selliseid vabu litsentse nagu LGPL (Lesser General Public Licence ehk vahem iildine avalik litsents) tehnilise
dokumentatsiooni jaoks vi ,Creative Commons” kirjandus- ja kunstiteoste jaoks. Vaatamata kdnealuse kiisimuse tahtsusele
— vdga suur osa serveritest ja serverifarmidest maailmas tegutseb selliste vabade litsentside alusel nagu Debian, véi iildine
avalik litsents GPL GNU/Linuxi puhul — tuleb markida, et komisjon ei ole siiani esitanud iihtegi sellekohast ettepanekut.

4.3 See takistab andmete ja teenuste piiritilese liikumise arengut Euroopa iihtsel turul. Litsentsid ,Creative Commons” ja
iildkasutatavus kujutavad endast tegelikult uut universaalset ruumi, mis on tekkinud tidnu digiteerimisele ja ithendatud
vorkudele, samal ajal kui autoridiguse killustatus loob riikidevahelisi tokkeid ja takistab piiriiilest kaubandust.

4.4 Autoridigus peab aitama vabastada interneti erakordset potentsiaali iihelt poolt autorite ja loovisikute jaoks ja teiselt
poolt kasutajate jaoks, mitte nende tegevust piirama ja takistama. ELi digusaktid peaksid aitama korvaldada véimalikult
palju takistusi, mis raskendavad piiritilest kultuurivahetust vahemuskeelte jaoks Euroopa Liidus ning holbustama
juurdepdisu teenustele ja teostele.

4.5  Selle asemel, et sellist arengut karta, peaksid diguste omajad pigem pakutavatest véimalustest kinni haarama. Vaba ei
tihenda automaatselt tasuta ning vaba tarkvara vdimaldab nditeks kasutada erinevat drimudelit, mis pShineb teenusel ja
loob to6kohti, erinevalt mdnest pracgusest tavast, mis seavad esikohale omaniku kasumi ja tema diguskaitse.

4.6 Komitee kutsub komisjoni veel kord iiles koostama uuringuid ja pdhjalikke uurimusi vabade litsentsidega seotud
arimudelite kohta, nende praeguse ja vdimaliku majandusliku tihtsuse, tulu ja tookohtade kohta, mida nad voivad luua eri
valdkondades, ning vdimalike digusaktide ettepanekute kohta, mis oleksid vajalikud nende edendamiseks ja kasutamiseks.

4.7 Sellised kogemused nagu teaduslike t66de, riiklike toetuste abil ldbi viidud teadusuuringute kokkuvotete ja tilikooli
kursusematerjalide, sh koigi Massachusetts Institute of Technology (MIT) kursusematerjalide kittesaadavaks tegemine
internetis vabade litsentside alusel, et kompenseerida korgharidusega seonduvaid ebaproportsionaalseid kulusid teatud
riikides, véddrivad suurt tihelepanu ja analtiiisi, et neid vdimaluse korral ELis rakendada (laialt avatud e-Gpe). Nii saavad
korgharidusest ja kultuurist tihised hiived, mis soodustavad sellise teadmusithiskonna loomist, mille arengut me ELis
soovime.

4.8  Tootmisviis muutub ning immateriaalsed kaubad ja teenused, mida levitatakse tthendatud vérkudes, pakuvad
majandusarengu, tookohtade loomise ja uuenduslike ettevdtjate jaoks uusi voimalusi. Tarbimismudelid on hakanud
muutuma ja need uued mudelid tungivad kiiresti peale. Vaatamata sellele tuleb tunnistada, et praeguste immateriaalsete
teenuste pakkujate seisukohast Euroopa iihtset turgu veel ei eksisteeri. See sdltub eelkdige liikmesriikide erinevatest
eelistustest ja kultuuritavadest, tarbijate kdneldavast keelest ja autoridiguse killustatusest, mis ei hdlbusta Euroopa turu
arengut ega multiterritoriaalsete vdi isegi Euroopa litsentside loomist.

4.9  Komitee soovitab kehtestada digusliku raamistiku, mis soodustab autoridigusega kaitstud teoste loomist ning
voimaldab samas uutel litsentsimismudelitel ja uutel drimudelitel anda panuse Euroopa iihtse turu iilesehitusse, sailitades
samal ajal lepinguvabaduse ning autorite ja loovisikute tdieliku diguse oma to60st saadavale tulule. Need uued mudelid
voivad olla vilja tootatud samal ajal Maailma Intellektuaalse Omandi Organisatsiooni autoridiguse lepingus sisalduvate
mudelitega. Kdnealune teema peaks olema komisjoni poolt 2015. aasta mais véljakuulutatud digitaalarengu tegevuskava
ning kisitletava autoridiguse ajakohastamise kava lahutamatu osa.

()  ELT C 324, 30.12.2006, Ik 8.
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410  Veel ks takistus on erandid. Komitee kutsub liikmesriike iles ratifitseerima voimalikult kiiresti Marrakesi lepingu,
millega kehtestatakse erand pimedatele ja vaegnigijatele. EL allkirjastas selle lepingu, kuid selle jdustumiseks on vaja, et kdik
litkmesriigid selle eraldi ratifitseeriksid. Komitee soovitab komisjonil jirgida Euroopa Parlamendi 9. juuli 2015. aasta
arvamust ja innustada liikmesriike voimalikult kiiresti ratifitseerima selle olulise lepingu, mille suhtes oli viga raske
kokkuleppele jouda, vottes arvesse mone sidusrithma konservatiivseid seisukohti. Lisaks sellele kutsub komitee Euroopa
Ulemkogu iiles tegema kaik selleks, et kiirendada ratifitseerimisprotsessi.

411  Samuti tuleb tShustada selliste teoste tootmist, mis on juurdepadsetavad pimedatele ja vaegnigijatele, arvestades, et
praegu jaib 95 % raamatutest neile kittesaamatuks.

4.12  E-lugerite kiiret levikut ja uute andmekandjate mitmekesisust silmas pidades tuleks votta arvesse teisi vorgustike ja
digiajastuga seonduvaid erandeid, eelkdige seoses riiklike teadusuuringute, iilikoolide ja avalike raamatukogude
digiteeritavate avalikku omandisse kuuluvate kirjandusteoste vdi orbteoste ning e-raamatute ning audio- ja videokandjate
laecnamisega. Samal ajal tuleb miérkida, et teatud tehnoloogiasektorid tiritavad saada uuesti kaitse alla seda, mis kuulub juba
avalikku omandisse, piirates juurdepddsu dristrateegiate eesmargil.

413  Samuti takistavad teoste levitamist geograafilised piirangud. See mdjutab koiki potentsiaalseid kasutajaid, kuid
eelkdige arvukaid keelevahemusi ELis, mis tuleneb ELi poliitilise ja keelelise kaardi erinevustest, mis on ajalooline parand
ning 19. ja 20. sajandi sddade tagajirg. Populistlike ja natsionalistlike hoiakute esilekerkimine nduab kdonealusele
probleemile kiireloomulise poliitilise lahenduse leidmist. Euroopa piirkondlike ja vihemuskeelte harta on kiill laialdaselt
ratifitseeritud, kuid nditeks piirkondlikes keeltes edastatavate telesaadete kultuurilist moju vihendavad oluliselt praegused
tokked.

4.14  Komitee leiab, et Euroopa kultuuriline mitmekesisus on Euroopa identiteedi kese ning seda tuleks liikmesriikides
soodustada ja edendada.

4.15  Komitee jaoks on need kiisimused esmatihtsad. Ta innustab Euroopa Komisjoni kaaluma komitee ettepanekuid,
mis on kooskdlas autoridiguse valdkonnas kehtivate rahvusvaheliste lepingutega ning voivad avada uusi vdimalusi ELi
digitaalse iihtse turu elluviimisel.

5. Konkreetsed mirkused

5.1  Lahitulevikus on vajalikud olulised muudatused, mis on kooskdlas 2015. aasta mais avaldatud 16 algatuse
strateegiaga, ning eelnenud iildmarkustega, milles tehakse ettepanek uueks suuremaks algatuseks, et edendada iihiseid
hivesid, koostalitlusvdimet ning piiriiileseid suhteid ja vabasid litsentse. Oma arvamustes digitaalse lepingudiguse (INT/
775) ning thistarbimise ja iseregulatsiooni kohta (INT/779) tunnistab komitee autoridiguse tdhtsust sidusrithmade diguste
asjakohasel méaratlemisel digilepingute sdlmimise ja thistarbimise raames.

5.2 Komitee vdtab huviga teadmiseks komisjoni selge markuse selle kohta, et ELi autoridiguse eeskirju tuleb kohandada
nii, et koik turuosalejad ja kodanikud saaksid kasu selle uue keskkonna pakutavatest voimalustest ning et toimiva ithtse turu
killustatuse ja vastuolude korvaldamiseks on vajalik euroopalikum oigusraamistik. Komitee jagab seda eesmirki, kuid
mirgib, et valitsused eelistavad kaitsta autoridiguse territoriaalsust, pidades seda ainsaks vahendiks, millega tagada
loomingulise tegevuse rahastamine. Leidub ka teisi vdimalusi, mida tuleb uurida, ning enne 16plikku otsustamist tuleks
alternatiivseid voimalusi vihemalt objektiivselt hinnata.

5.3 Komitee ei usu, et tegevusetus ja muutuste valtimine autoridiguse kiisimuses voimaldaksid asjakohaselt reageerida
kiiretele tehnoloogiamuutustele ning teenuste ja levitamise valdkonnas toimuvatele uuendustele, mis kédivad paratamatult
kasikdes interneti ja vorkude ning kiire ithenduse arenguga. Komitee jagab komisjoni seisukohta, mille kohaselt tuleks
,kohandada autoridiguse norme vastavalt tehnika uuenemisele, et normid tdidaksid ka edaspidi neile seatud eesmairke”.
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5.4  Suured erinevused ilmnevad selgelt ja voivad tulevikus veelgi siiveneda selliste erandite puhul, mis on tihedalt seotud
hariduse, teadusuuringute ja juurdepdidsuga teadmistele. See vdib ulatuda lihtsast kasutamisest nditlikustamise voi
illustreerimise eesmirgil kuni — praktikas voi isegi diguses — teoste, raamatute voi kursuste piiramatu kittesaadavaks
tegemiseni hariduslikel eesmarkidel.

5.5 Autoridiguse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/29/EU (°) sisaldab erandite loetelu. Selles loetelus
sisalduvate erandite rakendamist ja nende kujunemist tuleks arutada osalusdemokraatia tavade kohaselt, et arendada
individuaalseid ja kollektiivseid seisukohti ning saavutada sidusad ja ithtsed Euroopa digusaktid erandite kohta, mis peavad
olema viga selgelt mairatletud, et neid oleks vdimalik lihtsalt kohaldada. Komitee jagab komisjoni seisukohta, mille
kohaselt peaksid erandid hariduse, teadusuuringute ja teadmiste jagamise valdkonnas olema esmase tihtsusega. Samal ajal
tuleks uurida teisi ithiseid hiivesid, et valmistuda tulevikuks.

5.6  Komitee on seisukohal, et isiklikuks tarbeks kopeerimise valdkonnas on Euroopa tasandil iihtlustamine voimalik ja
soovitatav. Komitee toetab meetmeid, mida komisjon konealuses kiisimuses voimalikult kiiresti kohaldama peaks, kuna
riikidevahelised erinevused takistavad markimisvaarselt elektroonikakaupade iihtse turu toimimist, samal ajal kui miiiigile
ilmuvad tha uued ja uued andmekandjad. Selliseid andmekandjaid sisaldavate kaupade vaba litkumise jaoks on sidusus
esmatihtis. Andmekandjatele kehtiva tasu sissendudmisel saadava tulu jaotamisel tuleks arvesse votta asjaolu, et enamik
neist andmekandjaist ei ole mdeldud autoridigusega kaitstud teoste kopeerimiseks. Oluline osa sellest tulust tuleks seega
loogiliselt vottes suunata loomingulise tegevuse rahastamisele ja kultuurilise mitmekesisuse edendamisele, nagu juba teatud
liikmesriikides tdheldada v6ib, ning nditeks haridus- ja teadusvaldkonna iihistele hiivedele.

5.7  Komitee on veendunud, et vdrgu neutraalsuse pdhimdte peab olema internetiga lahutamatult seotud, et tagada
tarbijate téielik vordsus, sdltumata nende majanduslikust olukorrast. Vorgu neutraalsus on interneti aluspShimdte, mis
tagab selle, et telekommunikatsioonioperaatorid ei kisita oma kasutajate teabevahetust erinevalt ja on tiksnes teabe
edastajad. See pdhimote voimaldab koigile kasutajatele sdltumata nende majanduslikust olukorrast juurdepdisu kogu
vorgule. Vorgu neutraalsuse médratlus ja kindel seisukoht seda neutraalsust kaitsta tuleks selgelt vélja tuua ELi digusaktides.

5.8 Autoridiguse rikkumiste vastases vditluses tuleks teha 1dpp ning mairata karistused kaubanduslikul eesmirgil toime
pandavatele rikkumistele, mis jatavad autorid ilma suurest osast nende sissetulekust. Komitee on juba korduvalt viljendanud
seisukohta probleemide kohta, mis seonduvad vditlusega voltsitud kaupade ning autoridiguse ja sellega kaasnevate ééguste
igasuguse rikkumise vastu. Seega viitab komitee oma varasematele arvamustele, mis on jitkuvalt igati asjakohased (°).

5.9  Autoridigus on peamine digusvahend, mis tagab kaitse nii autoritele kui ka neile, kes tegelevad teoste ja etteastete
levitamisega iithendatud digivorkudes. Selleks, et kohaneda levitamise ja teenuste valdkonnas aset leidvate viga kiirete
tehnoloogiliste muutuste ja uuendustega, peab autoridigus edasi arenema. See ajakohastamine peab toimuma raamistikus,
mis tagab loovisikute ja esitajate digused, diglase tasu nende loomingulise panuse eest ja nende diguse saada kasu teoste
kaubanduslikust edust, samuti teoste rahastamise ja kaitse korge taseme. Eelkdige tuleb libi vaadata autoridigusega
seonduvaid teenuseid pakkuvate veebiplatvormide diguslik seisund. Kuigi praegu on teenusplatvormid peamine vahend,
mis tagab kasutajatele juurdepdisu veebisisule, tituleerivad nad ennast lihtsateks tehnilisteks vahendajateks ja keelduvad
seega sisu loojatele tasu maksmast. Selline olukord kahjustab turu tdhusat toimimist, moonutab konkurentsi ja alandab
internetis pakutavate kultuuriteoste véirtust tildiselt.

5.10  Keeldudes kohanemast interneti globaalse olemuse, kiire thenduse ja tarbijate uute ootustega, tekib oht alahinnata
digust, mis on kasulik loometeoste ja nende leviku edendamisele. Sellele vaatamata tuleb lubada erandeid, mis tulenevad
selliste sidusrithmade digustest, kelle sotsiaalsed vajadused on vilja kujunemas, sh niiteks puudega inimesed, iilidpilased ja
avalikud raamatukogud. Liikmesriigid, kellel on juriidilises mdttes kdige suurem mdju edasistele muudatustele, peavad
rakendama ka teisi arengumeetmeid, et muuta autoridigus ja sellega kaasnevad digused veelgi euroopalikumaks.

() EUTL 167, 22.6.2001, Ik 10.

() ELT C 230, 14.7.2015, Ik 72; ELT C 44, 15.2.2013, lk 104; ELT C 68, 6.3.2012, Ik 28; ELT C 376, 22.12.2011, Ik 66; ELT C 376,
22.12.2011, 1k 62; ELT C 18, 19.1.2011, Ik 105; ELT C 228, 22.9.2009, Ik 52; ELT C 306, 16.12.2009, Ik 7; ELT C 182, 4.8.2009,
1k 36; ELT C 318, 29.10.2011, Ik 32; ELT C 324, 30.12.2006, lk 8; ELT C 324, 30.12.2006, lk 7; ELT C 256, 27.10.2007, lk 3; ELT
C 32, 5.2.2004, Ik 15.
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5.11  Komitee leiab, et mairus on parim vahend digitaalse tthtse turu rajamiseks, kuna riiklike digusaktide erinevused
tekitavad peaaegu tdieliku blokeeringu, mille iletamiseks on vajalik kaasav dialoog kdigi sidusriihmade vahel, sh
tarkvaralitsentside ja vabade teabesisude ning nendega seotud uute teenuste ja drimudelite esindajad, kedagi seejuures
diskrimineerimata. Samuti tuleb pohjalikumalt analiiisida multiterritoriaalset litsentsimist takistavaid tegureid ja nende
kdrvaldamise meetmeid.

5.12  Erinevad huvid ja eelarvamused on autoridiguse valdkonnas niivord tugevalt juurdunud, et voimalik on ainult
jarkjarguline areng, mis pdhineb pdhjalikul hindamisel ja proportsionaalsel reageerimisel. Kuid tuleb teha koik selleks, et
saavutada teadmustepohine infoithiskond, mis on ainus vdimalus tuua Euroopa vilja kriisist, mis seab ohtu Euroopa
projekti aluspShimotted. Diinaamilises sotsiaalses turumajanduses peaks iildine huvi kaaluma iiles vihesed erahuvid.

Briissel, 27. aprill 2016
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president
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